COATED RODS - DEWEY 27-34 CALIBER 36" 12-28M COATED ROD

Tough Nylon Can't Scratch Your Rifling

The tough nylon coating on these rods absolutely won't scratch the delicate rifling
of the finest match barrel and won't peel off like many vinyl coatings do. Smooth
turning, ball bearing handle. Supplied with Adapter for standard 8-32 male thread

brushes and accessories (Except .17 and 20 caliber rods; they are 5-40 female).
Plus, an extra-long Dewey Jag that takes a patch either wrapped-around, or
over-the-end, and fits directly onto the rod’s male thread. 17C and 20C series
rods do not include brush adapter. Use of breech or muzzle bore guide is
recommended.

Attributes

Name: DEWEY 27-34 CALIBER 36" 12-28M COATED ROD
Manufacturer: DEWEY

Product no.: 234230036

Mfr. No.: 30C36

Caliber: 270/6.8 mm (.277)

Length: 36

Material: Nylon Coated

Style: Rifle

Delivery weight: 0.281kg

UPC: 608060100120

Item details

Made in USA
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COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 36" 1228M
COATED ROD Sicherheitshinweise

Einleitung

Danke, dass du dich fir den COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 36" 1228M COATED ROD entschieden hast.
Dieses Produkt ist fur eine sichere und effektive Nutzung beim Reinigen von Gewehrlaufen konzipiert. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine ordnungsgemalfie Handhabung, Nutzung und Entsorgung des
Produkts sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Stelle sicher, dass du das Produkt sicher verwendest, indem du alle in diesem Handbuch angegebenen
Anweisungen befolgst.

® Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit der Verwendung von Putzstdcken verbunden sind,
einschlief3lich des Risikos von Verletzungen oder Schaden an Feuerwaffen, wenn sie nicht korrekt verwendet
werden.

® Bewahre das Produkt immer auferhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen auf.

* Uberpriife regelméRig auf Riickrufe oder Sicherheitswarnungen auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Uberpriufe den Putzstock vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende ihn nicht, wenn er beschadigt ist.

* Verwende den Putzstock immer gemaR den Anweisungen des Herstellers.

® Nutze nur die empfohlenen Birsten und Zubehorteile, die auf das 832 mannliche Gewinde passen.

* Vermeide die Verwendung des Putzstocks mit .17 und .20 Kaliber Staben, da diese eine andere
Gewindegrofe (540 weiblich) haben.

® Achte beim Reinigen darauf, dass der Stock richtig mit dem Lauf ausgerichtet ist, um Kratzer oder
Beschadigungen der Ziige zu vermeiden.

® Verwende einen Mindungs oder Verschlussbohrfiihrer, um die Sicherheit zu erhéhen und Unfalle zu
vermeiden.

® Wende beim Reinigen keinen berméafigen Druck an, da dies den Stock oder die Feuerwaffe beschadigen
kénnte.

® Halte den Reinigungsbereich gut beliftet und frei von brennbaren Materialien.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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. Vorbereitung

® Sammle alle bendtigten Reinigungsmaterialien, einschlieRlich des COATED ROD, Biirsten, Patches
und Bohrflhrers.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist, bevor du mit dem
Reinigungsprozess beginnst.

N

. Befestigen der Blirste oder des Zubehérs

®* Nimm den Dewey Jag und befestige ihn am méannlichen Gewinde des Stocks.
® Verwende ein Patch, das entweder um den Jag gewickelt oder Uber die Spitze gelegt wird, um eine
effektive Reinigung zu gewabhrleisten.

w

. Reinigungsverfahren

Fuhre den Stock in den Lauf von der Kammer oder Miindung ein, je nach Bauart der Feuerwaffe.

® Schiebe den Stock vorsichtig durch den Lauf und achte darauf, dass er gerade und ausgerichtet ist.

® Ziehe den Stock vorsichtig wieder heraus und wiederhole den Vorgang nach Bedarf, bis der Lauf
sauber ist.

® Nach dem Reinigen entferne die Birste oder den Jag und reinige den Stock mit einem Tuch, um
Rickstéande zu entfernen.

N

. Lagerung

® Bewahre den Putzstock an einem sicheren, trockenen Ort au3erhalb der Reichweite von Kindern und
Haustieren auf.

® Stelle sicher, dass alle Komponenten zusammen aufbewahrt werden, um Verlust oder Beschadigung
zu vermeiden.

Entsorgungshinweise

® Entsorge das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften und Richtlinien fiir Nylon und Kunststoffmaterialien.

® Entsorge das Produkt nicht im Hausmll, wenn die lokalen Vorschriften spezielle Entsorgungsmethoden
vorschreiben.

® |nformiere dich bei den ortlichen Abfallbehérden Uber spezifische Entsorgungsanweisungen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Far Anfragen zu Sicherheit, Nutzung oder Produktproblemen kontaktiere bitte den Kundenservice des Herstellers.
Stelle sicher, dass du die Produktdetails und alle relevanten Informationen bereithaltst, um eine effiziente
Unterstitzung zu gewahrleisten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kannst du ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis mit deinem
COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 36" 1228M COATED ROD gewéhrleisten. Danke, dass du Sicherheit und
die Einhaltung der EUVorschriften priorisierst.



COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 36" 1228M
COATED ROD Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 36" 1228M COATED ROD. This product is
designed for safe and effective use in cleaning rifle barrels. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure proper handling, usage, and disposal of the product.

General Safety Guidelines

® Ensure safe use of the product by following all instructions provided in this guide.

® Be aware of the potential hazards associated with using cleaning rods, including the risk of injury or damage
to firearms if not used correctly.

® Always store the product out of reach of children and vulnerable individuals.

® Regularly check for any product recalls or safety alerts on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Before using the cleaning rod, inspect it for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Always use the cleaning rod in accordance with the manufacturer's instructions.

Use only the recommended brushes and accessories that fit the 832 male thread.

Avoid using the cleaning rod with .17 and .20 caliber rods as they have a different thread size (540 female).
When cleaning, ensure that the rod is properly aligned with the barrel to prevent scratching or damaging the
rifling.

® Use a breech or muzzle bore guide to enhance safety and prevent accidents.

® Do not apply excessive force while cleaning as this may damage the rod or the firearm.

® Keep the cleaning area wellventilated and free from flammable materials.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary cleaning supplies including the COATED ROD, brushes, patches, and bore guide.
® Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition before beginning the cleaning process.

2. Attaching the Brush or Accessory

® Take the Dewey Jag and attach it to the rod's male thread.
® Use a patch either wrapped around or over the end of the jag for effective cleaning.

3. Cleaning Procedure

Insert the rod into the barrel from the breech or muzzle, depending on the firearm design.
Gently push the rod through the barrel, ensuring it is straight and aligned.

Pull the rod back out carefully, repeating as necessary until the barrel is clean.

After cleaning, remove the brush or jag and clean the rod with a cloth to remove any residue.

4. Storage

® Store the cleaning rod in a safe, dry place away from children and pets.
® Ensure that all components are stored together to prevent loss or damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations and guidelines for nylon and plastic materials.
® Do not dispose of the product in household waste if local regulations require special disposal methods.
® Check with local waste management authorities for specific disposal instructions.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product issues, please contact the manufacturer's customer support.
Ensure that you have the product details and any relevant information ready for efficient assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your COATED
RODS DEWEY 2734 CALIBER 36" 1228M COATED ROD. Thank you for prioritizing safety and compliance with EU
regulations.



Instrucciones de Seguridad para las VARILLAS
RECUBIERTAS DEWEY 2734 CALIBRE 36" 1228M

Introduccion

Gracias por elegir las VARILLAS RECUBIERTAS DEWEY 2734 CALIBRE 36" 1228M. Este producto esta disefiado
para un uso seguro y efectivo en la limpieza de cafiones de rifles. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de
instrucciones de seguridad para asegurar un manejo, uso y eliminacién adecuados del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de usar el producto de manera segura siguiendo todas las instrucciones proporcionadas en esta
guia.

Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con el uso de varillas de limpieza, incluyendo el riesgo de
lesiones o dafios a las armas de fuego si no se utilizan correctamente.

® Siempre guarda el producto fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

Revisa regularmente si hay actualizaciones sobre retiradas de productos o alertas de seguridad en la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Antes de usar la varilla de limpieza, inspecidnala en busca de signos de dafio o desgaste. No la uses si esta
dafada.

Utiliza siempre la varilla de limpieza de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Usa solo los cepillos y accesorios recomendados que se adapten a la rosca macho 832.

Evita usar la varilla de limpieza con varillas de calibres .17 y .20, ya que tienen un tamafio de rosca diferente
(hembra 540).

Al limpiar, asegurate de que la varilla esté alineada correctamente con el cafion para evitar rayones o dafios
al estriado.

Usa una guia de recdmara o bocacha para mejorar la seguridad y prevenir accidentes.

No apliques fuerza excesiva mientras limpias, ya que esto puede dafiar la varilla o el arma de fuego.

Mantén el area de limpieza bien ventilada y libre de materiales inflamables.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion

® Relne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo la VARILLA RECUBIERTA, cepillos,
parches y guia de cafén.

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y en condiciones seguras antes de comenzar el
proceso de limpieza.

Adjuntar el Cepillo o Accesorio

® Toma el Dewey Jag y conéctalo a la rosca macho de la varilla.
® Usa un parche ya sea envuelto o colocado sobre el extremo del jag para una limpieza efectiva.

Procedimiento de Limpieza

® |nserta la varilla en el cafidn desde la recAmara o el extremo del cafion, dependiendo del disefio del
arma.
Empuja suavemente la varilla a través del cafion, asegurandote de que esté recta y alineada.
Retira la varilla con cuidado, repitiendo segln sea necesario hasta que el cafién esté limpio.
Después de limpiar, quita el cepillo o jag y limpia la varilla con un pafio para eliminar cualquier residuo.

Almacenamiento

® Guarda la varilla de limpieza en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de nifios y mascotas.
® Asegurate de que todos los componentes se almacenen juntos para prevenir pérdidas o dafios.



Instrucciones de Eliminacion

Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones y directrices locales para materiales de nylon y plastico.
No deseches el producto en la basura doméstica si las regulaciones locales requieren métodos especiales de
eliminacion.

® Consulta con las autoridades locales de gestion de residuos para obtener instrucciones especificas de
eliminacion.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, el uso o problemas del producto, por favor contacta al servicio
de atencién al cliente del fabricante. Asegurate de tener los detalles del producto y cualquier informacion relevante
lista para una asistencia eficiente.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de limpieza segura y efectiva con tus
VARILLAS RECUBIERTAS DEWEY 2734 CALIBRE 36" 1228M. Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento
de las regulaciones de la UE.



Instructions de Sécurité pour les Tiges de Nettoyage
COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 36" 1228M
COATED ROD

Introduction

Merci d'avoir choisi les Tiges de Nettoyage COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 36" 1228M COATED ROD. Ce
produit est congu pour une utilisation sdre et efficace lors du nettoyage des canons de fusil. Veuillez lire
attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une manipulation, une utilisation et une élimination
appropriées du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous d'utiliser le produit en suivant toutes les instructions fournies dans ce guide.

® Soyez conscient des dangers potentiels associés a l'utilisation des tiges de nettoyage, y compris le risque de
blessure ou de dommages aux armes a feu si elles ne sont pas utilisées correctement.

® Rangez toujours le produit hors de portée des enfants et des individus vulnérables.

* Vérifiez régulierement les rappels de produits ou les alertes de sécurité sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Avant d'utiliser la tige de nettoyage, inspectezla pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne I'utilisez pas si
elle est endommagée.

® Utilisez toujours la tige de nettoyage conformément aux instructions du fabricant.

® Utilisez uniguement les brosses et accessoires recommandés qui s'adaptent au filetage méle 832.

* Evitez dutiliser la tige de nettoyage avec les tiges de calibre .17 et .20, car elles ont une taille de filetage
différente (femelle 540).

® |ors du nettoyage, assurezvous que la tige est correctement alignée avec le canon pour éviter de rayer ou
d'endommager le rayage.

® Utilisez un guide de chambre ou de bouche pour améliorer la sécurité et éviter les accidents.

* N'appliquez pas une force excessive pendant le nettoyage, car cela pourrait endommager la tige ou l'arme a
feu.

® Gardez la zone de nettoyage bien ventilée et exempte de matériaux inflammables.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Préparation

® Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la TIGE COATED, les brosses,
les patches et le guide de bouche.
® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et en sécurité avant de commencer le processus de

nettoyage.
2. Fixation de la Brosse ou de I'Accessoire

® Prenez le Dewey Jag et fixezle au filetage méle de la tige.
® Utilisez un patch soit enroulé, soit sur I'extrémité du jag pour un nettoyage efficace.

3. Procédure de Nettoyage

Insérez la tige dans le canon par la culasse ou le bouche, selon la conception de I'arme a feu.
Poussez doucement la tige a travers le canon, en vous assurant qu'elle est droite et alignée.
Retirez la tige délicatement, en répétant si nécessaire jusqu'a ce que le canon soit propre.

Aprés le nettoyage, retirez la brosse ou le jag et nettoyez la tige avec un chiffon pour éliminer tout
résidu.

4. Stockage

® Rangez la tige de nettoyage dans un endroit sdr et sec, loin des enfants et des animaux de compagnie.
® Assurezvous que tous les composants sont stockés ensemble pour éviter la perte ou les dommages.

Instructions d'Elimination

® Eliminez le produit conformément aux réglementations et directives locales concernant les matériaux en nylon
et en plastique.
®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers si les réglementations locales exigent des méthodes

d'élimination spéciales.
® Vérifiez auprés des autorités locales de gestion des déchets pour des instructions spécifiques d'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, l'utilisation ou les problemes de produit, veuillez contacter le service
client du fabricant. Assurezvous d'avoir les détails du produit et toute information pertinente préte pour une
assistance efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de nettoyage sdre et efficace avec
votre TIGE COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 36" 1228M COATED ROD. Merci de prioriser la sécurité et la
conformité avec les réglementations de I'UE.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER COATED RODS
DEWEY 2734 CALIBER 36" 1228M COATED ROD

Introduzione

Grazie per aver scelto il COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 36" 1228M COATED ROD. Questo prodotto &
progettato per un uso sicuro ed efficace nella pulizia dei cani da fucile. Si prega di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per garantire una corretta gestione, utilizzo e smaltimento del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi di utilizzare il prodotto in sicurezza seguendo tutte le istruzioni fornite in questa guida.
Essere consapevoli dei potenziali rischi associati all'uso delle aste di pulizia, incluso il rischio di infortuni o
danni alle armi da fuoco se non utilizzate correttamente.

® Conservare sempre il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

® Controllare regolarmente eventuali richiami di prodotto o avvisi di sicurezza sulla piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Prima di utilizzare I'asta di pulizia, ispezionarla per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se
danneggiata.
Utilizzare sempre l'asta di pulizia in conformita con le istruzioni del produttore.
Utilizzare solo le spazzole e gli accessori raccomandati che si adattano alla filettatura maschio 832.
Evitare di utilizzare I'asta di pulizia con aste di calibro .17 e .20 poiché hanno una dimensione della filettatura
diversa (filettatura femmina 540).

® Durante la pulizia, assicurarsi che l'asta sia allineata correttamente con la canna per prevenire graffi o danni
alla rigatura.
Utilizzare una guida per il foro di culatta o di bocca per aumentare la sicurezza e prevenire incidenti.
Non applicare una forza eccessiva durante la pulizia poiché cio potrebbe danneggiare l'asta o I'arma da fuoco.
Mantenere I'area di pulizia ben ventilata e priva di materiali infiammabili.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Raccogliere tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusi il COATED ROD, spazzole, pezze e guida

per il foro.
® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e in condizioni di sicurezza prima di iniziare il processo di
pulizia.

2. Fissaggio della Spazzola o Accessorio

®* Prendere il Dewey Jag e attaccarlo alla filettatura maschio dell'asta.
® Utilizzare una pezza avvolta o sopra I'estremita del jag per una pulizia efficace.

3. Procedura di Pulizia

Inserire I'asta nella canna dal culatta o dalla bocca, a seconda del design dell'arma.

Spingere delicatamente I'asta attraverso la canna, assicurandosi che sia dritta e allineata.
Estrarre l'asta con cautela, ripetendo se necessario fino a quando la canna non €& pulita.

Dopo la pulizia, rimuovere la spazzola o il jag e pulire I'asta con un panno per rimuovere eventuali
residui.

4. Conservazione

® Conservare l'asta di pulizia in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e animali domestici.
® Assicurarsi che tutti i componenti siano conservati insieme per prevenire perdite o danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali e le linee guida per i materiali in nylon e plastica.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici se le normative locali richiedono metodi di smaltimento speciali.
® Controllare con le autorita locali di gestione dei rifiuti per istruzioni specifiche sullo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, I'uso o problemi relativi al prodotto, contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli del prodotto e qualsiasi informazione pertinente per
un'assistenza efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con il
COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 36" 1228M COATED ROD. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e
alla conformita con le normative dell'UE.



COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 36" 1228M
COATED ROD Instrukcje Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 36" 1228M COATED ROD. Produkt ten zostat
zaprojektowany z mysla o bezpiecznym i skutecznym czyszczeniu luf karabinowych. Prosimy o doktadne zapoznanie
sie z niniejszym przewodnikiem bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie, obstuge i utylizacje
produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zapewnij bezpieczne korzystanie z produktu, przestrzegajgc wszystkich instrukcji zawartych w tym
przewodniku.

® Badz Swiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z uzywaniem pretdw czyszczacych, w tym ryzyka
obrazen lub uszkodzenia broni, jesli nie sg uzywane prawidtowo.

® Zawsze przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

® Regularnie sprawdzaj aktualnosci dotyczace wycofan produktow lub alertow bezpieczenstwa na platformie
Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Przed uzyciem preta czyszczgcego sprawdz go pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia. Nie
uzywaj, jesli jest uszkodzony.

Zawsze uzywaj preta czyszczacego zgodnie z instrukcjami producenta.

Uzywaj tylko zalecanych szczotek i akcesoriow, ktére pasujg do gwintu meskiego 832.

Unikaj uzywania pretdw czyszczacych kal. .17 i .20, poniewaz maja inny rozmiar gwintu (gwint zenski 540).
Podczas czyszczenia upewnij sie, ze pret jest prawidtowo wyréwnany z lufg, aby zapobiec zarysowaniom lub
uszkodzeniu bruzd.

® Uzyj prowadnicy lufy lub prowadnicy wylotowej, aby zwiekszy¢ bezpieczenstwo i zapobiec wypadkom.

® Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, poniewaz moze to uszkodzi¢ pret lub bron.

® Utrzymuj miejsce czyszczenia w dobrze wentylowanym stanie i wolnym od materiatow tatwopalnych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

® Zbierz wszystkie niezbedne materiaty czyszczace, w tym COATED ROD, szczotki, waciki i prowadnice
lufy.

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i znajduje sie w bezpiecznym stanie przed rozpoczeciem
procesu czyszczenia.

2. Mocowanie Szczotki lub Akcesorium

® Wez Dewey Jag i przymocuj go do meskiego gwintu preta.
® Uzyj wacika owinietego wokot konica jaga lub umies¢ go na koncu dla skutecznego czyszczenia.

3. Procedura Czyszczenia

®* W14z pret do lufy od wylotu lub komory, w zaleznos$ci od konstrukcji broni.

® Delikatnie przesuwaj pret przez lufe, upewniajac sie, ze jest prosty i wyréwnany.

® QOstroznie wyciggnij pret, powtarzajgc czynnosé, az lufa bedzie czysta.

® Po czyszczeniu usun szczotke lub jag i przetrzyj pret szmatka, aby usung¢ wszelkie resztki.

4. Przechowywanie

® Przechowuj pret czyszczacy w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat domowych.
® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg przechowywane razem, aby zapobiec ich utracie lub
uszkodzeniu.



Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami i wytycznymi dotyczacymi materiatow nylonowych i
plastikowych.

® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych, jesli lokalne przepisy wymagaja specjalnych metod utylizaciji.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami zarzadzajacymi odpadami w celu uzyskania szczegdtowych instrukgji
dotyczacych utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, uzytkowania lub problemoéw z produktem, prosimy
o kontakt z obstugag klienta producenta. Upewnij sie, ze masz szczegOty dotyczgce produktu oraz wszelkie istotne
informacje, aby uzyska¢ skuteczng pomoc.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
czyszczenia z COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 36" 1228M COATED ROD. Dziekujemy za priorytetowe
traktowanie bezpieczenstwa i zgodnosci z przepisami UE.



COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 36" 1228M
COATED ROD Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 36" 1228M COATED ROD tuotteen. TAma tuote on
suunniteltu turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon kivaarin piippujen puhdistuksessa. Lue tdma turvaohje huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen oikean kasittelyn, kdyton ja havittamisen.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista tuotteen turvallinen kayttd noudattamalla kaikkia tdssé oppaassa annettuja ohjeita.

® QOle tietoinen puhdistustankojen kaytt6on liittyvistd mahdollisista vaaroista, mukaan lukien loukkaantumisriskit
tai vahingot aseille, jos niita ei kayteta oikein.

® Sdilyta tuote aina lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

® Tarkista sdanndllisesti mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

® Ennen puhdistustangon kayttoa tarkista se vaurioiden tai kulumisen varalta. Al4 kayta, jos tuote on
vaurioitunut.
Kayta puhdistustankoa aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Kéayté vain suositeltuja harjaksia ja tarvikkeita, jotka sopivat 832 uroskierteeseen.
Valta puhdistustangon kayttéa .17 ja .20 kaliiperin tangoilla, koska niissa on eri kierteet (540 naaraskierteet).
Puhdistettaessa varmista, etta tanko on oikein linjassa piipun kanssa, jotta véltetddn naarmuuntuminen tai
vaurioituminen.
Kayta lukko tai suupaan kohdistinta turvallisuuden parantamiseksi ja onnettomuuksien estamiseksi.
* Ala kayta liiallista voimaa puhdistettaessa, silla se voi vaurioittaa tankoa tai asetta.

Pida puhdistusalue hyvin tuuletettuna ja vapaana syttyvista materiaaleista.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Keraa kaikki tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien COATED ROD, harjat, liinat ja bore guide.
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa ennen puhdistusprosessin aloittamista.

2. Harjan tai Tarvikkeen Kiinnittaminen

® Ota Dewey Jag ja kiinnita se tangon uroskierteeseen.
® Kayta liinaa joko Jagin ympaérille kdarittyna tai sen paalla tehokasta puhdistusta varten.

3. Puhdistusmenettely

® Tyonna tanko piippuun takapaasta tai suupaasta asetta riippuen.

® Tyonna tankoa varovasti piipun lapi varmistaen, etta se on suora ja linjassa.

® \/eda tanko varovasti takaisin ulos toistaen tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

® Puhdistuksen jalkeen irrota harja tai Jag ja puhdista tanko liinalla jadmien poistamiseksi.

4. Sailytys

® Sailyta puhdistustanko turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.
® Varmista, ettd kaikki osat sdilytetdan yhdessa, jotta ne eivét katoa tai vahingoitu.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja ohjeiden mukaisesti nylon ja muovimateriaalien osalta.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana, jos paikalliset saannot vaativat erityisia havittamismenetelmia.
® Tarkista paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta erityiset havittdAmisohjeet.



Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta, kaytosta tai tuotteeseen liittyvistéd ongelmista, ota yhteytta valmistajan
asiakastukeen. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot ja kaikki asiaankuuluva tieto valmiina tehokasta apua varten.

Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen COATED RODS
DEWEY 2734 CALIBER 36" 1228M COATED ROD tuotteellasi. Kiitos, ettd asetat turvallisuuden ja EUsaanttjen
noudattamisen etusijalle.



COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 36" 1228M
COATED ROD Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 36" 1228M COATED ROD. Denna produkt &r utformad
for séker och effektiv anvandning vid rengdring av gevarspipor. Las denna sdkerhetsinstruktionsguide noggrant for
att sdkerstélla korrekt hantering, anvandning och avfallshantering av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Sékerstall séker anvandning av produkten genom att folja alla instruktioner som anges i denna guide.

® Var medveten om potentiella faror i samband med anvandning av rengdringssténger, inklusive risken for
skador eller skador pa skjutvapen om de inte anvands korrekt.

® Forvara alltid produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

® Kontrollera regelbundet efter produktaterkallelser eller séakerhetsvarningar pd EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

* |nnan du anvander rengoringsstangen, inspektera den for tecken pa skador eller slitage. Anvand inte om den
ar skadad.

* Anvand alltid rengoringsstangen i enlighet med tillverkarens instruktioner.

® Anvand endast de rekommenderade borstarna och tillbehéren som passar den 832 hanegangade traden.

® Undvik att anvanda rengéringsstangen med .17 och .20 kaliberstanger eftersom de har en annan gangstorlek

(540 hona).

Nar du rengor, se till att staven ar korrekt inriktad med pipan for att forhindra repor eller skador pa rafflingen.

Anvand en bakre eller mynningens borrguide for att 6ka sakerheten och férhindra olyckor.

Tillampa inte 6verdriven kraft vid rengdring, eftersom detta kan skada staven eller skjutvapnet.

Hall rengoringsomradet valventilerat och fritt fran brannbara material.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Samla alla nédvandiga rengéringsmaterial, inklusive COATED ROD, borstar, lappar och borrguide.
® Se till att skjutvapnet ar oladdat och i ett sakert tillstdnd innan du paborjar rengoringsprocessen.

2. Fasta borsten eller tillbehoret

* Ta Dewey Jag och fast den pa stavens hanegénga.
® Anvand en lapp antingen insvept runt eller dver anden av jaggen for effektiv rengdring.

3. Rengdringsprocedur

Satt in staven i pipan fran bakre eller mynning, beroende pa skjutvapnets design.

Tryck forsiktigt staven genom pipan, se till att den &r rak och inriktad.

Dra staven forsiktigt tillbaka, upprepa vid behov tills pipan ar ren.

Efter reng6ring, ta bort borsten eller jaggen och rengdr staven med en trasa for att ta bort eventuella
rester.

4. Foérvaring

® Forvara rengoringsstangen pa en séker, torr plats bortom rackhall for barn och husdiur.
® Se till att alla komponenter férvaras tillsammans fér att férhindra férlust eller skada.

Avfallsinstruktioner



® Kassera produkten i enlighet med lokala regler och riktlinjer fér nylon och plastmaterial.
® Kassera inte produkten i hushallsavfall om lokala regler kraver sarskilda bortskaffningsmetoder.
® Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter for specifika bortskaffningsinstruktioner.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor angaende séakerhet, anvandning eller produktproblem, vanligen kontakta tillverkarens
kundsupport. Se till att du har produktinformation och relevant information redo for effektiv hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en saker och effektiv rengéringsupplevelse med din
COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 36" 1228M COATED ROD. Tack for att du prioriterar sakerhet och féljer

EU:s regler.



COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 36" 1228M
COATED ROD Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali COATED RODS DEWEY 2734 CALIBER 36" 1228M COATED ROD. Tento produkt je
navrzen pro bezpecné a Ucinné pouziti pfi €isténi hlavni puSek. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento
bezpec€nostni pokyn, abyste zajistili spravné zachazeni, pouzivani a likvidaci produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zajistéte bezpecné pouzivani produktu dodrZovanim viech pokynd uvedenych v tomto priivodci.

® Budte si védomi potencialnich rizik spojenych s pouzivanim isticich tyci, v€etné rizika zranéni nebo
poskozeni zbrani, pokud nejsou pouzivany spravné.

® Vzdy uchovéavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pravidelné kontrolujte, zda nedoslo k odvolani produktu nebo bezpecnostnim upozornénim na platformé EU
Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pred pouzitim Cistici tyCe ji zkontrolujte na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotfebeni. NepouZzivejte, pokud
je poSkozena.

Vzdy pouzivejte Cistici ty€ v souladu s pokyny vyrobce.

Pouzivejte pouze doporucené kartaCe a pfisluSenstvi, které odpovidaji zavitu 832.

Vyhnéte se pouzivani Cisticich tyCi s rdzi .17 a .20, protoZe maji jinou velikost zavitu (540 Zensky).

P¥i Cisténi zajistéte, aby byla ty€ spravné zarovnana s hlavni, aby nedoSlo k poskrabani nebo poskozeni
drazkovani.

® Pouzivejte voditko pro Usti nebo zavér hlavné pro zvySeni bezpecnosti a prevenci nehod.

* Nepouzivejte nadmérnou silu pfi ¢isténi, protoze to miZe poskodit ty¢ nebo zbran.

® Udrzujte Gistici prostor dobfe vétrany a bez hoflavych material(.

Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani
1. Ptiprava
i ?hr}oméidéte vSechny potfebné Cistici potfeby, véetné COATED ROD, kartagtl, hadfik( a voditka pro
i lLJJ?itsLtéte se, ze je zbran vybita a v bezpecném stavu pred zahajenim procesu Cisténi.

2. P¥ipojeni kartace nebo pfislusenstvi

* Vezméte Dewey Jag a pripojte ho k muzskému zavitu tyce.
® Pouzijte hadfik bud obtoCeny kolem, nebo pres konec jaga pro efektivni Cisténi.

3. Postup cisténi

® Vlozte ty€ do hlavné z Usti nebo zaveéru, v zavislosti na konstrukci zbrané.

®* Jemné zatlacte ty€ skrz hlaven, ujistéte se, Ze je rovna a zarovnana.

* Pomalu vytahnéte ty€ zpét, opakuijte podle potfeby, dokud nebude hlaven Cista.

® Po CiSténi odstrarite karta€ nebo jag a vycistéte ty¢ hadfikem, abyste odstranili zbytky.

4. Skladovani
® Ulozte Cistici ty€ na bezpecné, suché misto, mimo dosah déti a domacich zvirat.

* Ujistéte se, Ze vSechny komponenty jsou uloZeny dohromady, aby nedoSlo k jejich ztraté nebo
poskozeni.

Pokyny k likvidaci



¢ Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy a pokyny pro nylonové a plastové materialy.
® Nevyhazujte produkt do domaciho odpadu, pokud mistni pfedpisy vyzaduji zvlastni metody likvidace.
® Zkontrolujte u mistnich Gradd pro spravu odpadd konkrétni pokyny k likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecénosti, pouzivani nebo problém( s produktem prosim kontaktujte zakaznickou
podporu vyrobce. Ujistéte se, Ze méte pfipraveny podrobnosti o produktu a jakékoli relevantni informace pro efektivni
pomoc.

Dodrzovanim t&chto bezpeénostnich pokyntl mlizete zajistit bezpeéné a efektivni ¢isténi s vasim COATED RODS
DEWEY 2734 CALIBER 36" 1228M COATED ROD. Dékujeme, Ze kladete dliraz na bezpe¢nost a dodrzovani
predpisd EU.



